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Nebezpečí! 
Při používání přístrojů musí být dodržována určitá 
bezpečnostní opatření, aby se zabránilo zraněním 
a škodám. Přečtěte si proto pečlivě tento návod 
k obsluze / bezpečnostní pokyny. Dobře si ho/ 
je uložte, abyste měli tyto informace kdykoliv 
po ruce. Pokud předáte přístroj jiným osobám, 
předejte s ním prosím i tento návod k obsluze/ 
bezpečnostní pokyny. Nepřebíráme žádné ručení 
za škody a úrazy vzniklé v důsledku nedodržování 
tohoto návodu k obsluze a bezpečnostních 
pokynů. 

 

1. Bezpečnostní pokyny 

Příslušné bezpečnostní pokyny naleznete v 
přiložené brožurce. 
Nebezpečí! 
Přečtěte si všechny bezpečnostní  poky- 
ny a instrukce. Zanedbání při dodržování 
bezpečnostních pokynů a instrukcí mohou mít 
za následek úder elektrickým proudem, požár 
a/nebo těžká zranění. Všechny bezpečnostní 
pokyny a instrukce si uložte pro budoucí 
použití. 

Tento přístroj není určen k tomu, aby ho obsluho- 
valy osoby (včetně dětí) s omezenými fyzickými, 
senzorickými nebo duševními schopnostmi nebo 
s nedostatkem zkušeností a/nebo s nedostatkem 
znalostí, leda že by byly pod dohledem osoby 
odpovědné za jejich bezpečnost nebo od ní 
obdržely pokyny, jak přístroj používat. Děti by 
měly být pod dohledem, aby bylo zaručeno, že si 
nebudou s přístrojem hrát. 

Vysvětlení symbolů na přístroji (obr. 28): 
1. Varování! 
2. Noste ochranu zraku, hlavy a sluchu! 
3. Přístroj chraňte před deštěm a vlhkem! 
4. Maximální délka řezu / rychlost řetězu. 
5. Nebezpečí ohrožení života zasažením elekt- 

rickým proudem. Vzdálenost od elektrických 
vedení musí činit minimálně 10m. 

6. Před uvedením do provozu si přečtěte návod 
k obsluze! 

7. Noste pevnou obuv! 
8. Dbejte na padající a odmrštěné části! 
9. Udržujte odstup. 
10. Směr pohybu řetězu a zubů řetězu 

prořezávací pily. 
11. Noste ochranné rukavice. 

2. Popis přístroje a rozsah dodávky 

2.1 Popis přístroje (obr. 1) 
1. Akumulátor 
2. Rukojeť 
3. Zapínač/vypínač 
4. Blokování zapnutí 
5. Blokovací knoflík nastavení sklonu na rukojeti 
6. Montážní matice 
7. Trubka 
8. Ramenní popruh s bezpečnostním 

odepínáním 
9. Přídavná rukojeť 
10. Zajišťovací matice teleskopické trubky 1 
11. Teleskopická trubka 1 
12. Zajišťovací matice teleskopické trubky 2 
13. Teleskopická trubka 2 s tělesem motoru 
14. Blokovací knoflík nastavení sklonu na tělese 

motoru 
15. Nástavbová sada řetězové pily 
16. Lišta 
17. Řetěz 
18. Ochrana lišty 
21. Nabíječka 

 
2.2 Rozsah dodávky 
Zkontrolujte prosím úplnost výrobku na základě 
popsaného rozsahu dodávky. V případě 
chybějících dílů se prosím obraťte nejpozději 
během 5 pracovních dnů po zakoupení výrobku 
za předložení platného dokladu o koupi na naše 
servisní středisko nebo prodejnu, kde jste přístroj 
zakoupili. Dbejte prosím na tabulku o záruce v 
servisních informacích na konci návodu. 
• Otevřete balení a přístroj opatrně vyjměte z 

balení. 
• Odstraňte obalový materiál a ochrany balení / 

dopravní pojistky (jsou-li k dispozici). 
• Překontrolujte, zda je rozsah dodávky úplný. 
• Zkontrolujte přístroj a příslušenství, zda neby- 

ly při přepravě poškozeny. 
• Balení si pokud možno uložte až do uplynutí 

záruční doby. 
 

Nebezpečí! 
Přístroj a obalový materiál nejsou dětská 
hračka! Děti si nesmějí hrát s plastovými 
sáčky, fóliemi a malými díly! Hrozí nebezpečí 
spolknutí a udušení! 

• Rukojeť, kompletní 
• Trubka s motorovou jednotkou, kompletní 
• Ramenní popruh s bezpečnostním 

odepínáním 
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• Nástavbová sada řetězové pily 
• Lišta 
• Řetěz 
• Akumulátor (u č. výr.: 34.108.00, 34.108.10 

není součástí dodávky) 
• Nabíječka (u č. výr.: 34.108.00, 34.108.10 

není součástí dodávky) 
• Originální návod k použití 
• Bezpečnostní pokyny 

 
3. Použití podle účelu určení 

Prořezávací pila (řetězová pila s teleskopick- 
ou násadou) 
Nástavbová sada řetězové pily se smí montovat 
pouze na motorovou hlavu, která je součástí 
dodávky. Řetězová pila s teleskopickou násadou 

 
lithium-iontový akumulátor 
Napětí: ...................................................... 18 V d.c. 
Kapacita: ..................................................... 3,0 Ah 
Doba nabíjení .................................................... 1 h 

 
Nabíječka 
Vstupní napětí: ................... 200–260 V ~ 50-60 Hz 
Příkon ............................................................ 72 W 
Výstupní napětí: .............................. .. 10-21 V d. c. 
Výstupní proud: ................................................ 3 A 

 
Nebezpečí! 
Hluk a vibrace 
Hluk a vibrace byly měřeny podle normy ISO 
22868. 

Hladina akustického tlaku LpA ..................... 81,05 dB (A) 
je určena na odvětvování stromů. Není určena 
na rozsáhlé řezací práce a kácení stromů ani na 
řezání jiných materiálů než dřeva. 

Přístroj smí být používán pouze podle svého 
účelu určení. Každé další, toto překračující 
použití, neodpovídá použití podle účelu určení. Za 
z toho vyplývající škody nebo zranění všeho dru- 
hu ručí uživatel/obsluhující osoba a ne výrobce. 

Dbejte prosím na to, že naše přístroje nebyly 
podle svého účelu určení konstruovány pro 
živnostenské, řemeslnické nebo průmyslové 
použití. Nepřebíráme proto žádné ručení, pokud 
je přístroj používán v živnostenských, řemeslných 
nebo průmyslových podnicích a při srovnatelných 
činnostech. 

 

4. Technická data 

Prořezávací pila 
Délka lišty: ................................................ 200 mm 
Řezná délka max...................................... 170 mm 
Členění řetězu: .................................. 3/8“ 33 zubů 
Tloušťka řetězu: .......................... (0,050“) 1,3 mm 
Ozubené kolo: .................................... 6 zubů, 3/8“ 
Řezná rychlost při jmenovitém 
počtu otáček: ........................................... 3,76 m/s 
Množství náplně olejové nádrže: ............. 125 cm3 

Čistá hmotnost bez příslušenství: ............... 3,4 kg 
Řetěz: ....................................... Oregon 91P033X, 
Lišta: .................. Oregon 080NDEA041 (520089), 
Třída ochrany: ..................................................... III 

Nejistota KpA ............................................................................................. 3 dB 
Hladina akustického 
výkonu LWA měřená ............................. 98,23 dB(A) 
Nejistota KWA.................................................................................................................... 3 dB 
Hladina akustického 
výkonu LWA zaručená ............................. 102 dB(A) 

Noste ochranu sluchu. 
Působení hluku může způsobit ztrátu sluchu. 

 
Hodnoty celkových vibrací (vektorový součet tří 
směrů) změřeny podle normy ISO 22867. 

Rukojeť při zátěži 
Emisní hodnota vibrací ah = 0,947 m/s2 

Nejistota K = 1,5 m/s2 

 
Uvedená emisní hodnota vibrací byla změřena 
podle normované zkušební metody a může se 
měnit v závislosti na druhu a způsobu použití 
elektrického přístroje, a ve výjimečných případech 
se může nacházet nad uvedenou hodnotou. 

Uvedená emisní hodnota vibrací může být použita 
ke srovnání jednoho elektrického přístroje s jinými 
přístroji. 

Uvedená emisní hodnota vibrací může být také 
použita k úvodnímu posouzení negativních vlivů. 
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Omezte tvorbu hluku a vibrace na minimum! 
• Používejte pouze přístroje v bezvadném sta- 

vu. 
• Pravidelně provádějte údržbu a čištění 

přístroje. 
• Přizpůsobte Váš způsob práce přístroji. 
• Nepřetěžujte přístroj. 
• V případě potřeby nechte přístroj zkontrolo- 

vat. 
• Přístroj vypněte, pokud ho nepoužíváte. 
• Noste rukavice. 

 
5. Před uvedením do provozu 

Pozor! Akumulátor namontujte teprve po 
kompletním smontování přístroje a provedení 
veškerých nastavení. Pokud provádíte práce na 
přístroji, noste vždy ochranné rukavice, abyste 
zabránili zraněním. 
Všechny díly opatrně vybalte a zkontrolujte jejich 
úplnost (obr. 1) 

5.1 Montáž obecně 
a) Obr. 2-3: Nasuňte trubku (7) až po zesí- 

lené místo (7a) na rukojeť (2a) a pevně ji 
přišroubujte pomocí montážní matice (6). 

b) Obr. 4: Zahákněte karabinu (A) ramenního 
popruhu (8) do držáku popruhu (B). 

c) Obr. 4a: Přídavná rukojeť sestává z rukojeti 
(N), šestihranného šroubu (P) a z pojistky 
(F). Na držák rukojeti (U) se montuje tak, 
jak je znázorněno na obrázku. Zatlačte 
šestihranný šroub (P) do rukojeti (N) a pevně 
ho sešroubujte s pojistkou (F). 

5.2 Montáž nástavbové sady řetězové pily 
(použití jako prořezávací pila) 

5.2.a Montáž lišty a řetězu 
• Povolte upevňovací šroub (C) krytu řetězky 

(obr. 5.). 
• Sejměte kryt řetězky. 
• Řetěz nasaďte podle obrázku do otáčející se 

drážky lišty (obr. 6 / pol. E). 
• Lištu a řetěz vložte podle obrázku do upínání 

řetězové pily (obr. 7). Přitom veďte řetěz ko- 
lem pastorku (obr. 7 / pol. K). 

• Namontujte kryt řetězky a pevně ho utáhněte 
ho pomocí upevňovacího šroubu (obr. 8 / pol. 
C). 

Upevňovací šroub definitivně zašroubujte teprve 
po nastavení napětí řetězu (viz bod 5.2b). 

 
5.2.b Napínání řetězu 
Pozor! Před kontrolou a nastavováním vždy z 
přístroje vyjměte akumulátor. Pokud provádíte 
práce na pile, noste vždy ochranné rukavice, aby- 
ste zabránili zraněním. 
• Upevňovací šroub (C) krytu řetězky povolte 

několikerým otočením (obr. 5). 
• Napětí řetězu nastavte pomocí napínacího 

šroubu řetězu (obr. 9 / pol. D). Otáčením 
doprava se napětí řetězu zvyšuje, otáčením 
doleva se snižuje. Řetěz je správně napnut, 
pokud se dá ve středu lišty o cca 2 mm nadz- 
vednout (obr. 10). 

• Utáhněte upevňovací šroub (C) krytu řetězky 
(obr. 8). 

Pokyn! Všechny články řetězu musí řádně ležet 
ve vodicí drážce lišty. 

Pokyny k napínání řetězu: 
Řetěz musí být řádně napnut, aby byl zajištěn 
bezpečný provoz. Optimální napětí rozeznáte, po- 
kud se řetěz dá ve středu lišty o 2 mm nadzved- 
nout. Protože se řetěz při řezání zahřívá a mění 
tím svoji délku, kontrolujte nejpozději každých 
10 minut napětí řetězu a v případě potřeby ho 
přizpůsobte. Toto platí obzvlášť pro nové řetězy. 
Po ukončení práce řetěz povolte, protože se 
po vychladnutí zkrátí. Tím zabráníte poškození 
řetězu. 

5.2.c Mazání pilového řetězu 
Pozor! Před kontrolou a nastavováním vždy z 
přístroje vyjměte akumulátor. Pokud provádíte 
práce na pile, noste vždy ochranné rukavice, aby- 
ste zabránili zraněním. 

Pokyn! Nikdy pilu nepoužívejte bez oleje na ma- 
zání řetězu! Používání pily bez oleje na mazání 
řetězu nebo při stavu oleje pod úrovní průzoru 
vede k poškození pily! 

Pokyn! Dbejte na teplotní podmínky: Rozdílné 
teploty okolí vyžadují maziva s velmi rozdílnou 
viskozitou. Při nízkých teplotách potřebujete na 
vytvoření dostatečného olejového filmu řídké 
oleje (s nízkou viskozitou). Pokud ten samý olej 
používáte v létě, je tento olej z důvodu vyšších 
teplot ještě řidší. Tím se může olejový film porušit, 
řetěz se přehřeje a může se poškodit. Kromě 
toho se mazací olej spálí a vede ke zbytečnému 
zatěžování škodlivinami. 
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Plnění olejové nádrže (obr. 11): 
• Pilu postavte na rovný podklad. 
• Oblast okolo uzávěru olejové nádrže (pol. 31) 

vyčistěte a poté otevřete nádrž. 
• Nádrž (pol. 30) naplňte olejem na mazání 

řetězu. Dbejte přitom na to, aby se do nádrže 
nedostala žádná nečistota a nedošlo k ucpání 
olejové trysky. 

• Zavřete uzávěr olejové nádrže (pol. 31). 

Po montáži nástavbové sady řetězové pily a 
rovněž při nepoužívání nasaďte na lištu s pilovým 
řetězem ochranu lišty (obr. 1 / pol. 18), aby se 
předešlo poraněním. 
5.3 Nastavení přídavné rukojeti (obr. 12-13) 
a) Nastavení sklonu přídavné rukojeti 
Otevřete (a) aretaci (F). Nastavte požadovaný 
sklon přídavné rukojeti (9). Nakonec opět 
uzavřete (b) aretaci (F). 

b) Posunutí přídavné rukojeti 
Otevřete (a) aretaci (H) a posuňte přídavnou 
rukojeť na požadované místo. Nakonec aretaci 
(H) opět uzavřete (b). 

 
5.4 Připevnění ramenního popruhu 
Varování! Při práci noste vždy popruh. Přístroj 
vždy vypněte předtím, než uvolníte ramenní po- 
pruh. Hrozí nebezpečí zranění. 
1. Zahákněte karabinu (obr. 4 / pol. A) do držáku 

popruhu. 
2. Položte ramenní popruh (obr. 14 / pol. 8) přes 

rameno. 
3. Nastavte délku popruhu tak, aby se držák 

popruhu nacházel na úrovni boků (obr. 14). 
4. Ramenní popruh je vybaven přezkou. Pokud 

je potřeba přístroj rychle sundat, stiskněte 
háčky do sebe (obr. 15). 

5. Pro změnu polohy popruhu na přístroji 
stiskněte oba konce kovové spony (obr. 4 / 
pol. L/M) proti sobě a posuňte držák popruhu 
na trubce. 

5.5 Nastavení sklonu rukojeti (obr. 16) 
Stiskněte oba blokovací knoflíky (5) a nastavte 
sklon rukojeti (2) ve 4 stupních zacvaknutí. 

5.6 Nastavení sklonu tělesa motoru (obr. 17) 
Stiskněte oba blokovací knoflíky (14) a nastavte 
sklon tělesa motoru (13) v 7 stupních zacvaknutí. 

 
5.7 Nastavení teleskopických trubek 

(obr. 18) 
1. Otevřete zajišťovací matice teleskopických 

trubek (10 + 12) otočením doleva. 
2. Vytáhněte teleskopické trubky (11 + 13) do 

délky, kterou potřebujete pro svou práci. 
3. Uzavřete zajišťovací matice teleskopických 

trubek (10 + 12) otočením doprava. 

5.8 Montáž nástavbové sady řetězové pily na 
motorovou hlavu (obr. 19-20) 

Ochrana lišty se musí nasunout na namonto- 
vanou lištu s pilovým řetězem, aby se předešlo 
poraněním. 
1. Umístěte nástavbovou sadu řetězové pily a 

motorovou hlavu do takové polohy, aby souh- 
lasily šipky na obou částech. 

2. Nástavbovou sadu řetězové pily natlačte na 
motorovou hlavu. Zajišťovací knoflík (R) se 
tím posune doprava. Otočte nástavbovou sa- 
dou řetězové pily doprava. Nástavbová sada 
řetězové pily se na motorové hlavě zaaretuje 
a je pevně namontována. Zajišťovací knoflík 
(R) se při tom zatlačí doleva. 

 
5.9 Otočení nástavbové sady řetězové pily na 

motorové hlavě o 90° (obr. 21) 
Ochrana lišty se musí nasunout na namonto- 
vanou lištu s pilovým řetězem, aby se předešlo 
poraněním. 
1. Zatáhněte zajišťovací knoflík (R) doprava. 
2. Otočte nástavbovou sadou řetězové pily o 

90° doleva. Nástavbová sada řetězové pily 
se na motorové hlavě zaaretuje a je pevně 
namontována. 

5.10 Odstranění nástavbové sady řetězové 
pily z motorové hlavy (obr. 19-20) 

Ochrana lišty se musí nasunout na namonto- 
vanou lištu s pilovým řetězem, aby se předešlo 
poraněním. 
1. Zatáhněte zajišťovací knoflík (R) doprava. 
2. Otáčejte nástavbovou sadou řetězové pily tak 

dlouho, až souhlasí šipky na motorové hlavě 
a nástavbové sadě řetězové pily; tu pak lze 
odejmout. 

5.11 Montáž akumulátoru (obr. 22–23) 
Stiskněte západkové tlačítko (T) akumulátoru 
tak, jak je znázorněno na obrázku 22, a zasuňte 
akumulátor do k tomu určeného otvoru. Jakmile je 
akumulátor v poloze, která je zobrazena na obráz- 
ku 23, dbejte na zacvaknutí západkového tlačítka! 
Demontáž akumulátoru se provádí v opačném 
sledu. 
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5.12 Nabíjení akumulátoru (obr. 24) 
1. Vyjměte akumulátor z přístroje. Stiskněte zá- 

padkové tlačítko (T). 
2. Porovnejte, zda souhlasí síťové napětí uve- 

dené na typovém štítku se síťovým napětím, 
které je k dispozici. Zastrčte síťovou zástrčku 
nabíječky (21) do zásuvky. Zelená LED začne 
blikat. 

3. Zasuňte akumulátor (1) do nabíječky (21). 
4. V bodu „Indikace nabíječky“ najdete tabulku s 

významy LED indikací na nabíječce. 

Během nabíjení se může akumulátor trochu 
zahřívat. To je ovšem normální. 

Pokud není možné akumulátor nabít, zkontrolujte, 
• zda je v zásuvce síťové napětí, 
• zda se kontakty akumulátoru bez problémů 

dotýkají nabíjecích kontaktů. 

Pokud stále není možné akumulátor nabít, prosí- 
me vás, abyste 
• nabíječku 
• a akumulátorový článek 
poslali na adresu našeho zákaznického servisu. 

 
V zájmu dlouhé životnosti akumulátoru byste měli 
vždy dbát na jeho včasné nabití. To je v každém 
případě třeba tehdy, když zjistíte, že výkon aku- 
mulátorového přístroje klesá. Akumulátorový 
článek nikdy kompletně nevybíjejte. Toto vede k 
defektu akumulátoru! 

 

6. Provoz 

Dodržujte prosím zákonná nařízení na ochranu 
proti hluku, která se mohou místně odlišovat. 

Pozor! Při práci noste vždy popruh. Přístroj vždy 
vypněte předtím, než uvolníte popruh. Hrozí 
nebezpečí zranění. 

Připevněte ramenní popruh způsobem popsaným 
výše, namontujte požadovanou nástavbovou 
sadu a nastavte přístroj v souladu s vašimi 
potřebami. 

Za-/vypnutí 
Zapnutí 
• Přístroj držte oběma rukama na rukojetích 

(palec pod přídavnou rukojetí). 
• Stiskněte blokování zapnutí (obr. 3 / pol. 4) a 

držte ho stisknuté. 

• Přístroj zapněte pomocí za-/vypínače (obr. 
3 / pol. 3). Blokování zapnutí nyní může být 
uvolněno. 

 
Vypnutí 
Za-/vypínač (obr. 3 / pol. 3) pusťte. 

 

7. Práce s nástavbovou sadou 
řetězové pily 

Příprava 
Před každým použitím a při případném poškození 
zkontrolujte následující body, abyste zajistili 
bezpečný průběh práce: 

Stav pily 
Před začátkem práce pilu prohlédněte, zda ne- 
vykazuje škody na krytu, síťovém kabelu, řetězu 
a liště. Nikdy nezapínejte viditelně poškozený 
přístroj. 

Olejová nádrž 
Stav naplnění olejové nádrže. Kontrolujte i během 
práce, zda je v nádrži stále dostatek oleje. Nikdy 
pilu nezapínejte, pokud v ní není olej nebo pokud 
stav oleje klesl pod minimální značku – zabrání- 
te tím poškození pily. Jedno naplnění vystačí v 
průměru na 20 minut, v závislosti na přestávkách 
a zatížení. 

Řetěz 
Napětí řetězu, stav ostří. Čím ostřejší řetěz je, tím 
lehčeji a kontrolovaněji je možné pilu obsluhovat. 
To samé platí o napětí řetězu. I během práce kont- 
rolujte nejpozději každých 10 minut napětí řetězu, 
abyste zvýšili své bezpečí! Obzvlášť nové řetězy 
mají sklony ke zvýšenému roztahování. 

Ochranný oděv 
Bezpodmínečně noste odpovídající přiléhavý 
oděv, jako dělené ochranné kalhoty, rukavice a 
ochrannou obuv. 

Ochrana sluchu a ochranné brýle. 
Noste ochrannou přilbu s integrovanou ochranou 
sluchu a obličejovým štítem. Ta poskytuje 
ochranu před padajícími a vymrštěnými větvemi. 

Bezpečná práce 
• Aby byla zaručena bezpečná práce, je 

předepsán pracovní úhel max. 60°. 
• Nikdy nestát pod řezanou větví. 
• Dávejte pozor při řezání větví, které jsou pod 
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mechanickým napětím, a při řezání štěpícího 
se dřeva. 

• Možné nebezpečí zranění padajícími a 
odmrštěnými kusy dřeva! 

• Pokud je stroj v provozu, je třeba nepouštět 
osoby a zvířata do oblasti nebezpečí. 

• Přístroj není chráněn při dotyku vedení vyso- 
kého napětí proti úderům elektrickým prou- 
dem. Udržujte proto minimální vzdálenost 
10 m od vedení elektrického proudu. Hrozí 
nebezpečí života úderem elektrickým prou- 
dem! 

• Na svahu stát vždy nad nebo bočně k řezané 
větvi. 

• Přístroj držet co nejblíže u těla. Tak budete mít 
nejlepší rovnováhu. 

Způsoby řezání 
• Při odvětvování držte přístroj v úhlu 

maximálně 60° k vodorovné rovině, aby vás 
nezasáhla padající větev (obr. 27). 

• Nejdříve odřežte na stromě spodní větve. Tím 
se usnadní padání uřezaných větví. 

• Po ukončení řezání se pro obsluhující osobu 
náhle zvýší hmotnost pily, protože pila již není 
opřena o větev. Hrozí nebezpečí ztráty kontro- 
ly nad pilou. 

• Pilu vytáhněte z řezu pouze s běžícím 
řetězem. Tím se zabrání zablokování. 

• Neřežte špičkou lišty. 
• Neřežte v místě sukovitého začátku větve. To 

zabraňuje hojení ran stromu. 

Řezání menších větví (obr. 25): 
Přiložte dorazovou plochu pily k větvi. To 
zabraňuje trhavým pohybům pily na začátku řezu. 
Veďte pilu lehkým tlakem nahoru a dolů skrz 
větev. 

Řezání větších a delších větví (obr. 26): 
U větších větví vykonejte odlehčovací řez. 
Nejdříve nařízněte horní stranou lišty zezdola 
nahoru 1/3 průměru větve (a). Poté řežte spodní 
stranou lišty shora dolů směrem k prvnímu řezu 
(b). 
Delší větve řežte po jednotlivých úsecích, abyste 
měli kontrolu nad místem dopadnutí. 

Zpětný ráz 
Pod zpětným rázem se rozumí náhlé vymrštění 
běžící pily směrem nahoru a dozadu. Příčiny jsou 
většinou dotknutí se řezaného předmětu špičkou 
lišty nebo uváznutí řetězu. 
Při zpětném rázu náhle působí velké síly. Proto 
pila většinou reaguje nekontrolovaně. Následkem 

 
jsou většinou velice těžká zranění pracovníků 
nebo osob stojících v blízkém okolí. Nebezpečí 
zpětného rázu je největší, když pilu nasadíte v 
oblasti špičky lišty, protože je tam největší pákový 
efekt. Nasazujte proto pilu vždy co možná nejvíce 
naplocho. 

Nebezpečí! 
• Dbejte vždy na správné napětí řetězu! 
• Používejte pouze bezvadné pily! 
• Pracujte pouze s předpisově naostřeným 

řetězem! 
• Nikdy neřežte s horní hranou nebo špičkou 

lišty! 
• Držte pilu vždy pevně oběma rukama! 

Řezání dřeva pod mechanickým napětím 
Řezání dřeva, které je pod mechanickým 
napětím, vyžaduje obzvláštní pozornost! 
Dřevo pod mechanickým napětím, které je 
řezáním napětí zbaveno, reaguje občas zcela 
nekontrolovaně. To může vést k těžkým až smr- 
telným zraněním. Takovéto práce smí provádět 
pouze vyškolený odborný personál. 

 

8. Čištění, údržba a objednání 
náhradních dílů 

Nebezpečí! 
Před všemi čisticími a údržbovými pracemi 
vyjměte akumulátor. 

8.1 Čištění 
• Pravidelně čistěte napínací mechanismus tak, 

že ho profouknete stlačeným vzduchem nebo 
vyčistíte kartáčem. Nepoužívejte na čištění 
žádné nástroje. 

• Udržujte rukojeti prosté oleje, abyste pilu vždy 
mohli dobře držet. 

• Pokud není řetězová pila delší dobu 
používána, odstraňte z nádrže olej na mazání 
řetězu. Řetěz a lištu krátce vložte do olejové 
lázně a potom oboje zabalte do naolejované- 
ho papíru. 

• Při čištění v žádném případě neponořte 
přístroj do vody nebo jiných kapalin. 

• Usazeniny na ochranných krytech odstraňujte 
pomocí kartáče. 

• Udržujte bezpečnostní zařízení, větrací 
otvory a kryt motoru tak čisté a zbavené 
prachu a nečistot, jak jen to je možné. Otřete 
přístroj čistým hadrem nebo ho profoukněte 
stlačeným vzduchem při nízkém tlaku. 
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• Doporučujeme přímo po každém použití 
přístroj vyčistit. 

• Přístroj pravidelně čistěte vlhkým hadrem 
a trochou mazlavého mýdla. Nepoužívejte 
žádné čisticí prostředky nebo rozpouštědla, 
mohlo by dojít k poškození plastových částí 
přístroje. Dbejte na to, aby se do přístroje 
nedostala voda. Vniknutí vody do elektrické- 
ho přístroje zvyšuje riziko úderu elektrickým 
proudem. 

8.2 Údržba 
Výměna pilového řetězu a lišty 
Lišta musí být vyměněna, když je opotřebována 
vodicí drážka lišty. Postupujte podle kapitoly 
„Montáž lišty a řetězu“! 

 
Kontrola automatického mazání řetězu 
Aby se zabránilo přehřátí a s tím spojenému 
poškození lišty a řetězu, kontrolujte pravidelně 
funkci automatického mazání řetězu. K tomu 
nasměrujte špičku lišty směrem k hladkému povr- 
chu (prkno, odřezek stromu) a nechte pilu běžet. 
Pokud se nyní objeví přibývající olejová stopa, 
pracuje automatické mazání pily bezvadně. Po- 
kud se nevytvoří žádná olejová stopa, přečtěte si 
příslušné pokyny v kapitole „Vyhledávání poruch“! 
Když ani tyto pokyny nepomohou, obraťte se na 
náš servis nebo podobně kvalifikovanou dílnu. 

Pokyn! Nedotýkejte se přitom povrchu. Dodržujte 
dostatečnou bezpečnostní vzdálenost (cca 20 
cm). 

Ostření pilového řetězu 
Efektivní práce s řetězovou pilou je možná pouze 
tehdy, když je řetěz v dobrém stavu a je ostrý. Tím 
se také sníží nebezpečí zpětného rázu. 
Řetěz pily lze nechat naostřit v každé specia- 
lizované prodejně. Nesnažte se naostřit řetěz 
sami, pokud k tomu nemáte vhodné nářadí a 
zkušenosti. 

8.3 Objednání náhradních dílů: 
Při objednávce náhradních dílů je třeba uvést 
následující údaje: 
• Typ přístroje 
• Číslo artiklu přístroje 
• Identifikační číslo přístroje 
• Číslo požadovaného náhradního dílu 
Aktuální ceny a informace naleznete na 
www.isc-gmbh.info 

9. Likvidace a recyklace 

Přístroj je uložen v balení, aby bylo zabráněno 
poškození při přepravě. Toto balení je surovina a 
tím znovu použitelné nebo může být dáno zpět do 
cirkulace surovin. Přístroj a jeho příslušenství jsou 
vyrobeny z rozdílných materiálů, jako např. kov 
a plasty. Defektní přístroje nepatří do domovního 
odpadu. K odborné likvidaci by měl být přístroj 
odevzdán na příslušném sběrném místě. Pokud 
žádné takové sběrné místo neznáte, měli byste se 
informovat na místním zastupitelství. 

 

10. Skladování 

Skladujte přístroj a jeho příslušenství na tmavém, 
suchém a nezamrzajícím místě a mimo dosah 
dětí. Optimální teplota skladování leží mezi 5 a 30 
˚C. Uložte elektrický přístroj v originálním balení. 

 
 
 

- 14 - 

http://www.isc-gmbh.info/


Anl_GE_LC_18_Li_T_SPK7.indb 15 08.04.2019 14:20:50 

 

 

 
  CZ  

 
11. Vyhledávání poruch 

Nebezpečí! 
Před vyhledáváním poruch přístroj vypněte a vyjměte z něj akumulátor. 

 
Následující tabulka ukazuje symptomy poruch a popisuje, jak můžete odstranit chyby, pokud váš přístroj 
nepracuje správně. Pokud se vám nepodaří ani s její pomocí problém lokalizovat, obraťte se na Váš 
servis. 

 
Příčina Chyba Odstranění 

Přístroj nefunguje. - vybitý akumulátor 
- nesprávně zasunutý akumulátor 

- nabijte akumulátor 
- akumulátor vyjměte a znovu ho 

zasuňte 

Přístroj pracuje 
přerušovaně. 

- uvolněný externí kontakt 
- uvolněný interní kontakt 
- defektní za-/vypínač 

- Vyhledat odbornou dílnu 
- Vyhledat odbornou dílnu 
- Vyhledat odbornou dílnu 

Suchý řetěz - Žádný olej v nádrži 
- Odvzdušnění ve víčku olejové 

nádrže ucpáno 
- Výtokový kanál oleje ucpán 

- Olej doplnit 
- Víčko olejové nádrže vyčistit 

 
- Výtokový kanál oleje uvolnit 

Řetěz/vodicí lišta 
horká 

- Žádný olej v nádrži 
- Odvzdušnění ve víčku olejové 

nádrže ucpáno 
- Výtokový kanál oleje ucpán 
- Tupý řetěz 

- Olej doplnit 
- Víčko olejové nádrže vyčistit 

 
- Výtokový kanál oleje uvolnit 
- Řetěz naostřit nebo vyměnit 

Řetězová pila 
škube, vibruje nebo 
neřeže správně. 

- Moc volné napětí řetězu 
- Tupý řetěz 
- Řetěz opotřebován 
- Zuby pily ukazují špatným směrem 

- Nastavit napětí řetězu 
- Řetěz naostřit nebo vyměnit 
- Řetěz vyměnit 
- Řetěz znovu namontovat se zuby 

ve správném směru 
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12. Indikace nabíječky 

 
Stav indikace  

Význam a opatření Červená 
LED 

Zelená 
LED 

Vyp Bliká Provozní pohotovost 
Nabíječka je připojena na síť a připravena k provozu, akumulátor není v 
nabíječce. 

Zap vyp Nabíjení 
Nabíječka nabíjí akumulátor režimem rychlého nabíjení. Příslušné doby 
nabíjení najdete přímo na nabíječce. 
Upozornění! V závislosti na konkrétním stavu nabití se mohou skutečné 
doby nabíjení poněkud lišit od uvedených dob nabíjení. 

Vyp Zap Akumulátor je nabitý a připravený k provozu. 
Poté se až do úplného nabití přepne na úsporné nabíjení. 
Nechte akumulátor v nabíječce o cca 15 minut déle. 
Opatření: 
Vyjměte akumulátor z nabíječky. Odpojte nabíječku ze sítě. 

Bliká Vyp Přizpůsobené nabíjení 
Nabíječka se nachází v režimu šetrného nabíjení. 
Akumulátor je přitom z bezpečnostních důvodů nabíjen pomaleji a 
potřebuje více času. To může mít následující příčiny: 
- Akumátor nebyl již po dlouhou dobu nabíjen. 
- Teplota akumulátoru není v ideálním rozsahu. 
Opatření: 
Počkejte, až bude nabíjení ukončeno, akumulátor může být i přesto dále 
nabíjen. 

Bliká Bliká Porucha 
Nabíjení již není možné. Akumulátor je defektní. 
Opatření: 
Defektní akumulátor se již nesmí nabíjet. 
Vyjměte akumulátor z nabíječky. 

Zap Zap Porucha teploty 
Akumulátor je příliš horký (např. přímé sluneční záření) nebo příliš studený 
(pod 0° C). 
Opatření: 
Odeberte akumulátor a uložte ho 1 den při pokojové teplotě (cca 20° C). 
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Jen pro země EU 
 

Elektrické nářadí a přístroje neodhazujte do domovního odpadu! 
 

Podle evropské směrnice 2012/19/ES o odpadních elektrických a elektronických zařízeních (OEEZ) a 
při prosazování národního práva musí být spotřebované elektrické nářadí sbíráno samostatně a musí 
být dopraveno do odpovídajícího ekologického recyklačního závodu. 

Alternativa recyklace k výzvě na zpětné odeslání výrobku: 
Vlastník elektrického přístroje je povinen alternativně namísto zpětného odeslání zařízení spolupůsobit 
při jeho správném zužitkování v případě, že se vzdá jeho vlastnictví. Starý přístroj lze v takovém případě 
odevzdat také ve sběrně, která provede odstranění ve smyslu národního zákona o recyklaci a odpa- 
dech. Tyto předpisy se nevztahují na díly příslušenství a pomocné prostředky bez elektrických součástí 
přidané ke starým přístrojům. 

 
Patisk nebo jiné rozmnožování dokumentace a průvodních listin, také ve výtažcích, je přípustný pouze s 
výslovným souhlasem firmy iSC GmbH. 

Technické změny vyhrazeny 
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Servisní informace 

Ve všech zemích uvedených v záručním listu máme kompetentní servisní partnery, jejichž kontaktní 
údaje naleznete v záručním listu. Jsou Vám k dispozici pro všechny servisní požadavky jako opravy, ob- 
jednávání náhradních a rychle opotřebitelných dílů nebo nákup spotřebních materiálů. 

Je třeba dbát na to, že u tohoto přístroje podléhají následující díly opotřebení přiměřenému použití nebo 
přirozenému opotřebení, resp. jsou potřebné jako spotřební materiál. 

 
Kategorie Příklad 

Rychle opotřebitelné díly* Lišta, Akumulátor 

Spotřební materiál/spotřební díly* Řetěz 

Chybějící díly  

* není nutně obsaženo v rozsahu dodávky! 
 

V případě nedostatků nebo chyb Vás žádame, abyste příslušnou chybu nahlásili na internetové stránce 
www.isc-gmbh.info. Dbejte prosím na přesný popis chyby a odpovězte přitom v každém případě na nás- 
ledující otázky: 

• Fungoval přístroj předtím nebo byl od začátku defektní? 
• Všimli jste si něčeho před vyskytnutím poruchy (příznak před poruchou)? 
• Jakou chybnou funkci přístroj podle Vašeho názoru vykazuje (hlavní příznak)? 

Popište tuto chybnou funkci. 
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Záruční list 

Vážená zákaznice, vážený zákazníku, 
naše výrobky podléhají přísné kontrole kvality. Pokud i přesto tento přístroj bezvadně nefunguje, je 
nám to velice líto a prosíme Vás, abyste se obrátili na naši servisní službu na adrese uvedené na tomto 
záručním listu. Rádi Vám budeme k dispozici také telefonicky na uvedeném servisním telefonním čísle. 
Pro uplatňování požadavků poskytnutí záruky platí následující: 
1. Tyto záruční podmínky jsou určeny výlučně pro spotřebitele, tzn. fyzické osoby, které tento výrobek 

nebudou používat ani v rámci své profesní, ani jiné výdělečně činné aktivity. Tyto záruční podmínky 
upravují dodatečné záruky, které níže uvedený výrobce poskytuje kupujícím nových přístrojů navíc 
k zákonné záruce. Vaše zákonem stanovené nároky na záruku zůstanou touto zárukou nedotčeny. 
Naše záruka je pro Vás bezplatná. 

2. Záruka se vztahuje výhradně na nedostatky na vámi zakoupeném novém přístroji níže uvedeného 
výrobce, které jsou způsobené chybou materiálu nebo výrobní chybou, a podle našeho uvážení je 
omezena na odstranění těchto nedostatků na přístroji nebo výměnu přístroje. 
Dbejte prosím na to, že naše přístroje nebyly podle svého účelu určení konstruovány pro 
živnostenské, řemeslnické nebo odborné použití. Záruční smlouva se proto nenaplní, pokud byl 
přístroj během záruční doby používán v živnostenských, řemeslnických nebo průmyslových pod- 
nicích nebo byl vystaven srovnatelnému zatížení. 

3. Z naší záruky jsou vyloučeny: 
- Škody na přístroji, které vznikly nedodržením montážního návodu nebo na základě neoborné 
instalace, nedodržením návodu k použití (jako např. připojení na chybné síťové napětí nebo druh 
el. proudu), nebo nedodržením pokynů k údržbě a bezpečnostních pokynů, vystavením přístroje 
nepřirozeným povětrnostním podmínkám nebo nedostatečnou péčí a údržbou. 
- Škody na přístroji, které vznikly neoprávněným nebo nesprávným použitím (jako např. přetížení 
přístroje nebo použití neschválených přídavných nástrojů nebo příslušenství), vniknutím cizích těles 
do přístroje (jako např. písek, kameny nebo prach, škody při přepravě), používáním násilí nebo cizím 
působením (jako např. škody způsobené pádem). 
- Škody na přístroji nebo na dílech přístroje, které jsou způsobeny běžným opotřebením 
přiměřeného použití nebo jiným přirozeným opotřebením. 

4. Záruční doba činí 24 měsíců a začíná datem koupě přístroje. Požadavky poskytnutí záruky musí 
být uplatňovány před uplynutím záruční doby během dvou týdnů poté, co byla vada zjištěna. 
Uplatňování požadavků poskytnutí záruky po uplynutí záruční doby je vyloučeno. Oprava nebo 
výměna přístroje nevede ani k prodloužení záruční doby, ani nedojde tímto výkonem k zahájení nové 
záruční doby pro tento přístroj nebo pro jakékoli zabudované náhradní díly. To platí také při využití 
místního servisu. 

5. Pro uplatňování požadavků na poskytnutí záruky nahlaste prosím váš defektní přístroj na: www. 
isc-gmbh.info. Mějte připravenu nákupní účtenku nebo jiné doklady o vašem nákupu. Přístroje, které 
jsou zaslány bez odpovídajících dokladů a bez typového štítku, jsou ze záručního plnění vyloučeny 
z důvodu nedostatečné možnosti jednoznačného přiřazení. Pokud je defekt přístroje zahrnut v naší 
záruce, obdržíte obratem zpátky opravený nebo nový přístroj. 

Samozřejmě Vám rádi odstraníme nedostatky na přístroji na Vaše náklady, pokud tyto nedostatky nej- 
sou nebo už nejsou zahrnuty v rozsahu záruky. V takovém případě nám prosím zašlete přístroj na naší 
servisní adresu. 

V případě rychle opotřebitelných dílů, spotřebních dílů a chybějících dílů poukazujeme na omezení této 
záruky podle servisních informací uvedených v tomto návodu k obsluze. 
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Nebezpečenstvo! 
Pri používaní prístrojov sa musia dodržiavať 
príslušné bezpečnostné opatrenia, aby bolo 
možné zabrániť prípadným zraneniam a vecným 
škodám. Preto si starostlivo prečítajte tento ná- 
vod na obsluhu/bezpečnostné pokyny. Následne 
ich starostlivo uschovajte, aby ste mali vždy k 
dispozícii potrebné informácie. V prípade, že 
budete prístroj požičiavať tretím osobám, prosím 
odovzdajte im spolu s prístrojom tento návod na 
obsluhu/bezpečnostné pokyny. Nepreberáme 
žiadne ručenie za nehody ani škody, ktoré vz- 
niknú nedodržaním tohto návodu na obsluhu a 
bezpečnostných pokynov. 

 

1. Bezpečnostné pokyny 

Príslušné bezpečnostné pokyny nájdete v 
priloženej brožúrke. 
Nebezpečenstvo! 
Prečítajte si všetky bezpečnostné pred- 
pisy a pokyny. Nedostatky pri dodržovaní 
bezpečnostných predpisov a pokynov môžu 
mať za následok úraz elektrickým prúdom, vz- 
nik požiaru a/alebo ťažké poranenia. Všetky 
bezpečnostné predpisy a pokyny si odložte 
pre budúce použitie. 

Tento prístroj nie je určený na to, aby ho mohli 
používať osoby (vrátane detí) s obmedzený- 
mi fyzickými, zmyslovými alebo psychickými 
schopnosťami alebo osoby s nedostatočnými 
skúsenosťami a/alebo nedostatočnými 
vedomosťami, také používanie je možné len 
v tom prípade, ak budú pod dozorom osoby 
zodpovednej za ich bezpečnosť alebo ak boli 
zaškolené o používaní prístroja. Deti by mali byť 
pod dozorom, aby bolo možné zabezpečiť, že sa 
nebudú s prístrojom hrať. 

Vysvetlenie symbolov na prístroji (obr. 28): 
1. Výstraha! 
2. Používať ochranu očí/hlavy a ochranu sluchu! 
3. Chrániť prístroj pred dažďom alebo vlhkom! 
4. Maximálna dĺžka rezu vyvetvovacej píly. 
5. Nebezpečenstvo usmrtenia elektrickým úde- 

rom. Odstup od elektrických vedení musí byť 
minimálne 10 m! 

6. Pred uvedením do prevádzky prečítať návod 
na obsluhu! 

7. Nosiť pevnú obuv! 
8. Dbajte na padajúce a odmrštené diely! 
9. Dodržiavať odstup. 

 
10. Smer pohybu reťaze a reťazových zubov vy- 

vetvovacej píly. 
11. Používať ochranné rukavice. 

 

2. Popis prístroja a objem dodávky 

2.1 Popis prístroja (obr. 1) 
1. Akumulátor 
2. Držadlo 
3. Vypínač zap/vyp 
4. Blokovanie zapnutia 
5. Blokovacie tlačidlo pre nastavovanie sklonu 

rukoväte 
6. Montážna matica 
7. Rúrka 
8. Ramenný popruh s bezpečnostným odbloko- 

vaním 
9. Prídavná rukoväť 
10. Aretačná matica teleskopickej rúrky 1 
11. Teleskopická rúrka 1 
12. Aretačná matica teleskopickej rúrky 2 
13. Teleskopická rúrka 2 s telesom motora 
14. Blokovacie tlačidlo pre nastavovanie sklonu 

telesa motora 
15. Nadstavba reťazovej píly 
16. Lišta 
17. Pílová reťaz 
18. Ochrana lišty 
21. Nabíjačka 

 
2.2 Objem dodávky 
Prosím, skontrolujte kompletnosť výrobku na 
základe uvedeného objemu dodávky. V prípade 
chýbajúcich častí sa prosím obráťte najneskôr 
do 5 pracovných dní od zakúpenia výrobku s 
predložením platného dokladu o kúpe na naše 
servisné stredisko alebo na obchod, v ktorom ste 
prístroj zakúpili. Prosím, dbajte pritom na záručnú 
tabuľku uvedenú v servisných informáciách na 
konci návodu. 
• Otvorte balenie a opatrne vyberte prístroj von 

z balenia. 
• Odstráňte obalový materiál ako aj obalové/ 

transportné poistky (pokiaľ sú obsiahnuté). 
• Skontrolujte, či obsah dodávky kompletný. 
• Skontrolujte, či nedošlo k poškodeniu prístro- 

ja a príslušenstva transportom. 
• Pokiaľ možno, uschovajte si obal až do konca 

záručnej doby. 

Nebezpečenstvo! 
Prístroj a obalový materiál nie sú hračky! Deti 
sa nesmú hrať s plastovými vreckami, fóliami 
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ani malými dielmi! Hrozí nebezpečenstvo 
prehltnutia a udusenia! 
• Rukoväť kompletná 
• Rúrka s kompletnou motorovou jednotkou 
• Ramenný popruh s bezpečnostným odblo- 

kovaním 
• Nadstavba reťazová píla 
• Lišta 
• Pílová reťaz 
• Ochrana lišty 
• Akumulátor (v prípade výr. č.: 34.108.00, 

34.108.10 nie je súčasťou dodávky) 
• Nabíjačka (v prípade výr. č.: 34.108.00, 

34.108.10 nie je súčasťou dodávky) 
• Originálny návod na obsluhu 
• Bezpečnostné pokyny 

 
3. Správne použitie prístroja 

Vyvetvovacia píla (reťazová píla s telesko- 
pickým poriskom) 
Nadstavba reťazovej píly sa smie montovať len na 
dodanej hlave motora. 
Reťazová píla s teleskopickou rukoväťou je 
určená na odvetvovanie stromov. Nie je vhod- 
ná na obsiahle pílenie ani na stínanie stromov, 
zároveň nie je vhodná na pílenie iných druhov 
materiálov ako drevo. 

Prístroj smie byť použitý len na ten účel, na ktorý 
bol určený. Akékoľvek iné odlišné použitie sa 
považuje za nespĺňajúce účel použitia. Za škody 
alebo zranenia akéhokoľvek druhu spôsobené 
nesprávnym používaním ručí používateľ / obslu- 
hujúca osoba, nie však výrobca. 

Prosím berte ohľad na skutočnosť, že naše príst- 
roje neboli svojim určením konštruované na profe- 
sionálne, remeselnícke ani priemyselné použitie. 
Nepreberáme žiadne záručné ručenie, ak sa 
prístroj bude používať v profesionálnych, reme- 
selníckych alebo priemyselných prevádzkach ako 
aj na činnosti rovnocenné s takýmto použitím. 

4. Technické údaje 

Vyvetvovacia píla 
Dĺžka lišty: ................................................ 200 mm 
Max. dĺžka rezu: ....................................... 170 mm 
Delenie reťaze: .................................../8“ 33 zubov 
Sila reťaze: ...................................(0,050“) 1,3 mm 
Reťazové koleso: .............................. 6 zubov, 3/8“ 
Rýchlosť pílenia pri 
menovitých otáčkach: ..............................3,76 m/s 
Plniace množstvo olejovej nádrže: .......... 125 cm3 

Čistá hmotnosť bez príslušenstva ............... 3,4 kg 
Pílová reťaz: .............................. Oregon 91P033X 
Pílová lišta: ......... Oregon 080NDEA041 (520089) 
Trieda ochrany:....................................................III 

lítium-iónový akumulátor 
Napätie: .................................................... 18 V d.c. 
Kapacita: ..................................................... 3,0 Ah 
Čas nabíjania .................................................... 1 h 

Nabíjačka 
Vstupné napätie: .............. ..200-260 V ~ 50-60 Hz 
Príkon: ....................................................... 72 Watt 
Výstupné napätie: ........................... .. 10-21 V d. c. 
Výstupný prúd: ................................................. 3 A 

Nebezpečenstvo! 
Hlučnosť a vibrácie 
Hodnoty hluku a vibrácie boli merané podľa ISO 
22868. 

Hladina akustického tlaku LpA ..................... 81,05 dB (A) 
Faktor neistoty KpA ............................................................................ 3 dB 
Hladina akustického 
výkonu LWA nameraná........................ 98,23 dB (A) 
Faktor neistoty KWA .............................................................................................. 3 dB 
Hladina akustického 
výkonu LWA garantovaná ....................... 102 dB (A) 

Používajte ochranu sluchu. 
Pôsobenie hluku môže spôsobiť poškodenie 
sluchu. 

Celkové hodnoty vibrácií (vektorový súčet troch 
smerov) merané podľa ISO 22867. 

Rukoväť pod záťažou 
Emisná hodnota vibrácie ah = 0,947 m/s2 

Faktor neistoty K = 1,5 m/s2 
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Uvedená emisná hodnota vibrácií bola nameraná 
podľa normovaného skúšobného postupu a môže 
sa meniť v závislosti od druhu a spôsobu použitia 
elektrického náradia a vo výnimočných prípadoch 
sa môže nachádzať nad uvedenou hodnotou. 

Uvedená emisná hodnota vibrácií sa môže použiť 
za účelom porovnania elektrického prístroja s 
inými prístrojmi. 

Uvedená emisná hodnota vibrácií sa môže taktiež 
použiť za účelom východiskového posúdenia 
vplyvov. 

Obmedzte tvorbu hluku a vibráciu na mini- 
mum! 
• Používajte len prístroje v bezchybnom stave. 
• Pravidelne vykonávajte údržbu a čistenie 

prístroja. 
• Prispôsobte spôsob práce prístroju. 
• Prístroj nepreťažujte. 
• V prípade potreby nechajte prístroj 

skontrolovať. 
• Prístroj vypnite, pokiaľ ho nepoužívate. 
• Používajte rukavice. 

 
5. Pred uvedením do prevádzky 

Opatrne! Namontujte akumulátor až vtedy, keď 
bude prístroj kompletne zmontovaný a boli vyko- 
nané všetky nastavenia. Noste ochranné rukavice 
vždy, keď vykonávate práce na prístroji, aby ste 
predišli zraneniam. 
Opatrne vybaľte všetky diely a skontrolujte, či je 
obsah kompletný (obr. 1) 

5.1 Montáž všeobecne 
a) Obr. 2-3: Nasuňte rúrku (7) až po výčnelok 

(7a) na teleso držadla (2a) a pevne ju pris- 
krutkujte pomocou montážnej matice (6). 

b) Obr. 4: Zaveste karabínu (A) ramenného po- 
pruhu (8) na uchytenie popruhu (B). 

c) Obr. 4a: Prídavná rukoväť sa skladá z ruko- 
väte (N), šesťhrannej skrutky (P) a aretácie 
(F). Montuje sa podľa znázornenia na držiaku 
rukoväte (U). Zatlačte za týmto účelom 
šesťhrannú skrutku (P) do rukoväte (N) a pris- 
krutkujte ju pomocou aretácie (F). 

 
5.2 Montáž nadstavby reťazovej píly (použitie 

ako vyvetvovacia píla) 

5.2.a Montáž lišty a pílovej reťaze 
• Povoľte upevňovaciu skrutku (C) pre kryt 

reťazového kolesa (obr. 5). 
• Odoberte kryt reťazového kolesa. 
• Reťaz založte podľa znázornenia do obvodo- 

vej drážky lišty (obr. 6/pol. E). 
• Lištu a reťaz založte podľa znázornenia do 

upnutia reťazovej píly (obr. 7). Pritom reťaz 
veďte okolo pastorku (obr. 7/pol. K). 

• Pripevnite kryt reťazového kolesa a rukou 
utiahnite upevňovaciu skrutku (obr. 8/pol. C). 

Upevňovaciu skrutku zaskrutkovať celkom napev- 
no až po nastavení napnutia reťaze (pozri bod. 
5.2.b). 

 
5.2.b Napínanie pílovej reťaze 
Opatrne! Pred kontrolou a nastavovaním sa musí 
vždy odobrať akumulátor von z prístroja. Noste 
ochranné rukavice vždy, keď vykonávate práce 
na reťazovej píle, aby ste predišli zraneniam. 
• Povoľte upevňovaciu skrutku (C) pre kryt 

reťazového kolesa o niekoľko otáčok (obr. 5). 
• Napnutie reťaze nastavte pomocou skrutky 

na napínanie reťaze (obr. 9/pol. D). Otáčanie 
doprava zvyšuje napnutie reťaze, otáčanie 
doľava znižuje napnutie reťaze. Pílová reťaz 
je správne napnutá vtedy, keď sa dá v strede 
lišty nadvihnúť o cca 2 mm (obr. 10). 

• Priskrutkujte upevňovaciu skrutku (C) pre kryt 
reťazového kolesa (obr. 8). 

 
Upozornenie! Všetky reťazové články musia byť 
správne založené vo vodiacej drážke lišty. 

Upozornenia k napínaniu reťaze: 
Pílová reťaz musí byť správne napnutá, aby sa 
zaručila bezpečná prevádzka. Optimálne napnu- 
tie spoznáte tak, že sa pílová reťaz dá v strede 
lišty nadvihnúť o 2 mm. Keďže sa pílová reťaz 
pílením zohrieva a tým predlžuje svoju dĺžku, 
kontrolujte napnutie reťaze najneskôr každých 
10 minút a nastavte ho podľa potreby. To platí 
obzvlášť pre nové pílové reťaze. Po ukončení 
práce uvoľnite napnutie pílovej reťaze, pretože sa 
reťaz pri ochladzovaní skracuje. Týmto zabránite, 
aby sa reťaz poškodila. 

5.2.c Mazanie pílovej reťaze 
Opatrne! Pred kontrolou a nastavovaním sa musí 
vždy odobrať akumulátor von z prístroja. Noste 
ochranné rukavice vždy, keď vykonávate práce 
na reťazovej píle, aby ste predišli zraneniam. 
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Upozornenie! Nikdy neprevádzkujte reťaz bez 
oleja na pílové reťaze! Používanie reťazovej píly 
bez oleja na pílové reťaze alebo pri stave oleja 
pod priezorom vedie k poškodeniu reťazovej píly! 

Upozornenie! Zohľadnite teplotné podmienky: 
Rozličné teploty prostredia vyžadujú mazacie 
prostriedky s vyššou rozdielnou viskozitou. Pri 
nízkych teplotách potrebujete riedke oleje (nízka 
viskozita), aby ste dosiahli dostatočný mazací 
film. Ak ale ten istý olej použijete v lete, tak by 
vysokými teplotami ešte viac skvapalnel. Týmto 
môže mazací film odpadnúť, reťaz sa prehreje a 
môže sa tak poškodiť. Okrem toho sa mazací olej 
spaľuje a vedie to k nepotrebnému znečisteniu 
škodlivými látkami. 

 
Naplnenie olejovej nádrže (obr. 11): 
• Reťazovú pílu postavte na rovný podklad. 
• Vyčistite oblasť okolo krytu olejovej nádrže 

(obr. 31) a potom kryt otvorte. 
• Nádrž (pol. 30) naplňte olejom na pílové 

reťaze. Dbajte pritom na to, aby sa do nádrže 
nedostala žiadna nečistota, aby sa tak neup- 
chala olejová dýza. 

• Kryt olejovej nádrže (pol. 31) zatvorte. 

Po montáži nadstavby reťazovej píly ako aj v 
prípade, keď sa nástroj nepoužíva, nasuňte 
ochranu lišty (obr. 1/pol. 18) na namontovanú lištu 
s pílovou reťazou, aby ste zabránili prípadným 
zraneniam. 

5.3 Nastavenie prídavnej rukoväte (obr. 12- 
13) 

a) Nastavenie sklonu prídavnej rukoväte 
Otvorte (a) aretáciu (F). Nastavte požadovaný 
sklon prídavnej rukoväte (9). Zatvorte (b) aretáciu 
(F). 

b) Posunutie prídavnej rukoväte 
Otvorte (a) aretáciu (H) a presuňte prídavnú 
rukoväť (9) na požadované miesto. Zatvorte (b) 
aretáciu (H). 

5.4 Zapnutie ramenného popruhu 
Výstraha! Používajte počas práce vždy ramenný 
popruh. Prístroj vypnite vždy ešte predtým, než 
uvoľníte ramenný popruh. V opačnom prípade 
hrozí riziko poranenia. 
1. Zaveste karabínu (obr. 4/pol. A) na uchytenie 

popruhu. 
2. Položte si ramenný popruh (obr. 14/pol. 8) cez 

rameno. 
3. Nastavte dĺžku popruhu tak, aby sa uchytenie 

 
popruhu nachádzalo vo výške pásu (obr. 14). 

4. Ramenný popruh je vybavený prackou. Háky 
navzájom stlačte, ak je potrebné prístroj 
rýchlo odložiť (obr. 15). 

5. Pre zmenu polohy popruhu na prístroji stlačte 
obidve kovové slučky (obr. 4/pol. L/M) navzá- 
jom voči sebe a presuňte uchytenie popruhu 
na rúrke. 

5.5 Nastavenie sklonu rukoväte (obr. 16) 
Stlačte obidve blokovacie tlačidlá (5) a nastav- 
te sklon rukoväte (2) v jednom zo 4 možných 
stupňov. 

5.6 Nastavenie sklonu telesa motora 
(obr. 17) 

Stlačte obidve blokovacie tlačidlá (14) a nastavte 
sklon hlavy motora (13a) v jednom zo 7 možných 
stupňov. 

5.7 Nastavenie teleskopických rúrok 
(obr. 18) 

1. Otvorte aretačné matice teleskopických rúrok 
(10 + 12) ľavotočivým otočením. 

2. Vytiahnite teleskopické rúrky (11 + 13) do 
takej pracovnej výšky, ktorá je potrebná. 

3. Zatvorte aretačné matice teleskopických 
rúrok (10 + 12) pravotočivým otočením. 

5.8 Montáž nadstavby reťazovej píly na hlavu 
motora (obr. 19-20) 

Ochrana lišty musí byť nasadená na namonto- 
vanej lište s pílovou reťazou, aby sa zabránilo 
zraneniam. 
1. Umiestnite nadstavbu reťazovej píly a hlavu 

motora tak, aby sa vzájomne zhodovali šípky 
umiestnené na obidvoch dieloch. 

2. Zatlačte nadstavbu reťazovej píly voči hlave 
motora. Aretačné tlačidlo (R) sa tým posunie 
doprava. Otočte nadstavbu reťazovej píly 
smerom doprava. Nadstavba reťazovej píly 
sa zafixuje na hlave motora a je tak pevne 
namontovaná. Aretačné tlačidlo (R) sa pritom 
zatlačí doľava. 

5.9 Otočenie nadstavby reťazovej píly o 90° 
na hlave motora (obr. 21) 

Ochrana lišty musí byť nasadená na namonto- 
vanej lište s pílovou reťazou, aby sa zabránilo 
zraneniam. 
1. Potiahnite aretačné tlačidlo (R) doprava. 
2. Otočte nadstavbu reťazovej píly o 90° doľava. 

Nadstavba reťazovej píly sa zafixuje na hlave 
motora a je tak pevne namontovaná. 
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5.10 Demontáž nadstavby reťazovej píly z 

hlavy motora (obr. 19-20) 
Ochrana lišty musí byť nasadená na namonto- 
vanej lište s pílovou reťazou, aby sa zabránilo 
zraneniam. 
1. Potiahnite aretačné tlačidlo (R) doprava. 
2. Otočte nadstavbu reťazovej píly tak, aby sa 

vzájomne zhodovali šípky umiestnené na 
hlave motora a na nadstavbe reťazovej píly a 
bolo ju možné odobrať. 

5.11 Montáž akumulátora (obr. 22-23) 
Stlačte podľa obr. 22 aretačné tlačidlo (T) aku- 
mulátora a nasuňte akumulátor do príslušného 
uloženia akumulátora. Keď bude akumulátor v 
polohe ako je zobrazené na obr. 23, dbajte na 
zapadnutie aretačného tlačidla! Demontáž aku- 
mulátora sa uskutočňuje v opačnom poradí! 

5.12 Nabíjanie akumulátora (obr. 24) 
1. Vyberte akumulátor von z prístroja. Pritom 

stlačte aretačné tlačidlo (T). 
2. Skontrolujte, či elektrické napätie uvedené 

na typovom štítku zodpovedá prítomnému 
elektrickému napätiu siete. Zapojte sieťovú 
zástrčku nabíjačky (21) do zásuvky. Zelená 
kontrolka LED začne blikať. 

3. Zasuňte akumulátor (1) na nabíjačku (21). 
4. V bode „signalizácia nabíjačky“ nájdete 

tabuľku s významom signalizácie kontroliek 
LED na nabíjačke. 

Počas nabíjania môže dôjsť k čiastočnému zohri- 
atiu akumulátora. To je však normálne. 

Ak by nebolo možné nabitie akumulátora, skont- 
rolujte prosím, 
• či je v zásuvke prítomné sieťové napätie. 
• či je kontakt na nabíjacích kontaktoch v bez- 

chybnom stave. 

Ak by napriek tomu nemalo byť stále možné nabi- 
tie akumulátora, prosíme Vás, aby ste 
• nabíjačku 
• a akumulátor 
zaslali nášmu zákazníckemu servisu. 

 
V záujme dlhej životnosti akumulátora by ste 
sa mali postarať o včasné opätovné nabíjanie 
akumulátora. To je potrebné v každom prípade 
vtedy, keď zistíte, že sa výkon akumulátorového 
prístroja začne znižovať. Akumulátor by nemal 
byť nikdy úplne vybitý. To totiž vedie k poškodeniu 
akumulátora! 

6. Prevádzka 

Prosím dbajte na zákonné predpisy o ochrane 
proti hluku, ktoré sa môžu lokálne odlišovať. 

Opatrne! Používajte počas práce vždy ramenný 
popruh. Prístroj vypnite vždy ešte predtým, než 
uvoľníte ramenný popruh. V opačnom prípade 
hrozí riziko poranenia. 

Založte ramenný popruh tak, ako to je popísané 
vyššie, namontujte požadovanú nadstavbu a nas- 
tavte prístroj podľa Vašich potrieb. 

Zapnutie/vypnutie 
Zapnutie 
• Prístroj uchopte pevne obidvoma rukami na 

rukovätiach (palec pod prídavnou rukoväťou). 
• Blokovanie zapnutia (obr. 3/pol. 4) posuňte 

dopredu a držte. 
• Prístroj zapnite pomocou vypínača zap/vyp 

(obr. 3/pol. 3). Blokovanie zapnutia môžete 
teraz opäť pustiť. 

Vypnutie 
Pustite vypínač zap/vyp (obr. 3/pol. 3). 

 

7. Práca s nadstavbou reťazovej píly 

Príprava 
Pred každým použitím a v prípade podozrenia na 
poškodenie skontrolujte nasledovné body, aby ste 
mohli pracovať bezpečne: 

Stav reťazovej píly 
Pred začatím práce skontroluje reťazovú pílu, či 
sa nenachádzajú poškodenia na kryte, sieťovom 
kábli, pílovej reťazi alebo lište. Nikdy nespúšťajte 
do prevádzky zjavne poškodený prístroj. 

Olejová nádoba 
Stav naplnenia olejovej nádoby. Kontrolujte 
aj počas práce, či je k dispozícii dostatočné 
množstvo oleja. Nikdy neprevádzkujte pílu v 
prípade, že sa v nádrži nenachádza žiadny olej 
alebo stav oleja klesol pod minimálnu značku, 
aby ste zabránili poškodeniu reťazovej píly. Jedna 
náplň vystačí v priemere na 20 minút, v závislosti 
od prestávok a zaťaženia. 

Pílová reťaz 
Napnutie pílovej reťaze, stav ostria. Čím je pílová 
reťaz ostrejšia, tým ľahšie a kontrolovanejšie sa 
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dá reťazová píla obsluhovať. To isté platí pre nap- 
nutie reťaze. Kontrolujte aj počas práce najneskôr 
každých 10 minút napnutie reťaze, aby ste zvýšili 
Vašu bezpečnosť! Najmä nové pílové reťaze majú 
sklon k zvýšenému rozpínaniu. 

Ochranné oblečenie 
Noste bezpodmienečne príslušný, tesne prilie- 
hajúci ochranný odev ako ochranné nohavice, 
rukavice a bezpečnostnú obuv. 

Ochrana sluchu a ochranné okuliare. 
Noste ochrannú prilbu so vstavanou ochranou 
sluchu a ochranou tváre. Ponúka ochranu pred 
odpadajúcimi konármi a spätne udierajúcimi 
vetvami. 

Bezpečná práca 
• Aby bolo možné zabezpečiť bezpečnú prácu, 

je predpísaný pracovný uhol max. 60°. 
• Nikdy nestojte pod rezaným konárom. 
• Opatrne pri pílení konárov, ktoré sú napnuté, 

a pri pílení odštiepujúceho sa dreva. 
• Hrozí riziko zranenia padajúcimi konármi a 

odmrštenými časťami dreva! 
• Pokiaľ je stroj v prevádzke, musí sa zabrániť 

prístupu osobám a zvieratám do oblasti 
nebezpečenstva. 

• Prístroj nie je chránený pri dotyku vedení 
vysokého napätia proti elektrickým úderom. 
Dodržujte minimálny odstup 10 m od vedení 
elektrického prúdu. Hrozí nebezpečenstvo 
usmrtenia elektrickým prúdom! 

• Vo svahu stojte vždy nad alebo stranou od 
rezaného konára. 

• Prístroj držte vždy čo najbližšie pri tele. Takto 
máte najlepšiu rovnováhu. 

Techniky pílenia 
• Pri odstraňovaní konárov držte prístroj v uhle 

maximálne 60° voči vodorovnej rovine, aby 
Vás nemohol trafiť padajúci konár (obr. 27). 

• Najskôr odrežte spodné konáre na strome. 
Takto sa uľahčí padaniu odpílených konárov. 

• Po ukončení rezu sa ihneď výrazne zvýši 
hmotnosť píly pre obsluhujúcu osobu, pretože 
sa píla už neopiera o rezaný konár. Hrozí tak 
nebezpečenstvo straty kontroly nad pílou. 

• Pílu vyťahujte vždy len s bežiacou pílovou 
reťazou von z rezu. Takto sa zabráni uviaznu- 
tiu. 

• Nikdy nepíľte špičkou lišty. 
• Nepíľte v mieste hrčovitého začiatku konára. 

Zabraňuje to inak hojeniu rán stromu. 

 
Pílenie menších konárov (obr. 25): 
Priložte dorazovú plochu píly na konár. To zab- 
ráni trhavým pohybom píly pri zahájení rezu. Pílu 
veďte ľahkým tlakom zhora nadol skrz konár. 

Pílenie väčších a dlhších konárov (obr. 26): 
Urobte v prípade väčších konárov odľahčovací 
rez. 
Narežte najskôr hornou stranou lišty píly smerom 
zdola nahor 1/3 priemeru konára (a). Potom píľte 
spodnou stranou lišty zhora nadol smerom k 
prvému rezu (b). 
Dlhšie konáre píľte po jednotlivých úsekoch, aby 
ste tak mali kontrolu nad miestom dopadnutia. 

Spätný úder 
Pod spätným úderom sa rozumie náhle 
vyskočenie a spätný náraz bežiacej reťazovej píly. 
Príčiny sú väčšinou dotknutie obrobku so špičkou 
lišty alebo zaseknutie pílovej reťaze. 
Pri spätnom údere sa bezprostredne uvoľnia 
veľké sily. Tým reťazová píla reaguje väčšinou 
nekontrolovane. Následkom sú často ťažké 
poranenia pracovníka alebo osôb v okolí. 
Nebezpečenstvo spätného úderu je najväčšie, 
keď použijete pílu v oblasti špičky lišty, pretože 
tam je najsilnejší účinok páky. Prikladajte preto 
pílu vždy čo najviac na plocho. 

Nebezpečenstvo! 
• Dbajte vždy na správne napnutie reťaze! 
• Používajte iba bezchybné reťazové píly! 
• Pracujte iba so správne naostrenou pílovou 

reťazou! 
• Nikdy nepíľte hornou hranou alebo špičkou 

lišty! 
• Reťazovú pílu držte vždy pevne oboma ruka- 

mi! 
Pílenie dreva pod napätím 
Pílenie dreva, ktoré je pod napätím, vyžaduje 
zvláštnu opatrnosť! Drevo pod napätím, ktoré sa 
pílením zbavuje napätia, reaguje niekedy úpl- 
ne nekontrolovane. To môže viesť k ťažkým až 
smrteľným zraneniam. Takéto práce smú byť vy- 
konávané len vyškoleným odborným personálom. 
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8. Čistenie, údržba a objednanie 
náhradných dielov 

Nebezpečenstvo! 
Pred všetkými čistiacimi a údržbovými prácami 
vytiahnite akumulátor. 

8.1 Čistenie 
• Pravidelne čistite napínací mechanizmus, 

pričom ho vyfúknite stlačeným vzduchom 
alebo vyčistite kefou. K čisteniu nepoužívajte 
žiadne nástroje. 

• Udržujte rukoväte v čistom stave bez oleja, 
aby ste vždy zabezpečili bezpečné držanie. 

• Ak nebudete reťazovú pílu dlhší čas používať, 
odstráňte reťazový olej z nádrže. Ponorte 
pílovú reťaz a lištu krátko do olejového kúpeľa 
a potom ich zaviňte do olejového papiera. 

• V žiadnom prípade neponárajte prístroj za 
účelom čistenia do vody ani do žiadnych in- 
ých tekutín. 

• Usadeniny na ochranných krytoch odstráňte 
pomocou kefy. 

• Udržujte ochranné zariadenia, vzduchové 
otvory a kryt motora vždy v čistom stave bez 
prachu a nečistôt. Utrite prístroj čistou utier- 
kou alebo ho vyčistite vyfúkaním stlačeným 
vzduchom pri nastavení na nízky tlak. 

• Odporúčame, aby ste prístroj čistili priamo po 
každom použití. 

• Čistite prístroj pravidelne pomocou vlhkej 
utierky a malého množstva tekutého mydla. 
Nepoužívajte žiadne čistiace prostriedky ani 
riedidlá; tieto prostriedky by mohli napadnúť 
umelohmotné diely prístroja. Dbajte na to, aby 
sa do vnútra prístroja nedostala voda. Vniknu- 
tie vody do elektrického prístroja zvyšuje 
riziko úrazu elektrickým prúdom. 

8.2 Údržba 
Výmena pílovej reťaze a lišty 
Lišta sa musí vymeniť, keď je opotrebovaná vodi- 
aca drážka lišty. Postupujte k tomu podľa kapitoly 
„Montáž lišty a pílovej reťaze“! 

 
Kontrola automatického mazania reťaze 
Pravidelne kontrolujte funkciu automatického 
mazania reťaze, aby ste sa vyhli prehriatiu a s 
tým spojenému poškodeniu lišty a pílovej reťaze. 
Nasmerujte k tomu špičku lišty proti hladkému po- 
vrchu (doska, nárez stromu) a nechajte reťazovú 
pílu bežať. Keď sa počas tohto procesu objaví 
pribúdajúca olejová stopa, pracuje automatické 
mazanie reťaze správne. Ak sa neobjaví zreteľná 

 
olejová stopa, prečítajte si prosím príslušné poky- 
ny v kapitole „Hľadanie porúch“! Ak by nepomohli 
ani tieto pokyny, obráťte sa na náš servis alebo 
na podobne kvalifikovanú odbornú dielňu. 

Upozornenie! Nedotýkajte sa pritom povrchu. 
Dodržujte dostatočný bezpečnostný odstup (cca 
20 cm). 

Ostrenie pílovej reťaze 
Účinná práca s reťazovou pílou je možná len 
vtedy, keď je pílová reťaz v dobrom stave a ostrá. 
Týmto sa tiež znižuje nebezpečenstvo spätného 
úderu. 
Pílová reťaz sa dá nabrúsiť u každého odborného 
predajcu. Nepokúšajte sa pílovú reťaz ostriť sami, 
ak nemáte vhodné nástroje a potrebné skúsenos- 
ti. 

8.3 Objednávanie náhradných dielov: 
Pri objednávaní náhradných dielov je potrebné 
uviesť nasledovné údaje: 
• Typ prístroja 
• Výrobné číslo prístroja 
• Identifikačné číslo prístroja 
• Číslo potrebného náhradného dielu 
Aktuálne ceny a informácie nájdete na stránke 
www.isc-gmbh.info 

 

9. Likvidácia a recyklácia 

Prístroj sa nachádza v obale za účelom zabráne- 
nia poškodeniu pri transporte. Tento obal je vyro- 
bený zo suroviny a tým pádom je ho možné znovu 
použiť alebo sa môže dať do zberu na recykláciu 
surovín. Prístroj a jeho príslušenstvo sa skladajú 
z rôznych materiálov, ako sú napr. kovy a plasty. 
Poškodené prístroje nepatria do domového odpa- 
du. Prístroj by sa mal odovzdať k odbornej likvi- 
dácii na príslušnom zbernom mieste. Pokiaľ Vám 
nie je známe takéto zberné miesto, informujte sa 
prosím na miestnej samospráve. 

 

10. Skladovanie 

Skladujte prístroj a jeho príslušenstvo na tmavom, 
suchom a nezamŕzajúcom mieste mimo dosahu 
detí. Optimálna teplota pre skladovanie je medzi 
5 až 30 °C. Skladujte tento elektrický prístroj v ori- 
ginálnom balení. 
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11. Plán na hľadanie porúch 

Nebezpečenstvo! 
Pred hľadaním poruchy vypnite prístroj a vytiahnite akumulátor. 

 
Nasledovná tabuľka zobrazuje príznaky porúch a popisuje, ako môžete nájsť nápravu, keď váš stroj 
nepracuje správne. Ak nedokážete pomocou nej lokalizovať a odstrániť problém, obráťte sa na Vašu 
servisnú odbornú dielňu. 

 
Porucha Možná príčina Odstránenie poruchy 

Prístroj nefunguje - Akumulátor je vybitý 
- Akumulátor nie je správne nasunutý 

- Nabiť akumulátor 
- Vybrať akumulátor a znovu ho 

nasunúť 

Prístroj pracuje 
s prerušením 

- Externý uvoľnený kontakt 
- Interný uvoľnený kontakt 
- Defektný vypínač zap/vyp 

- Vyhľadať odborný servis 
- Vyhľadať odborný servis 
- Vyhľadať odborný servis 

Suchá reťazová píla - V nádrži nie je olej 
- Odvzdušňovanie v uzávere olejovej 

nádrže upchaté 
- Olejový výtokový kanál upchatý 

- Olej doplniť 
- Vyčistiť uzáver olejovej nádrže 
- Olejový výtokový kanál 

spriechodniť 

Řetěz/vodicí lišta 
horká 

- V nádrži nie je olej 
- Odvzdušňovanie v uzávere olejovej 

nádrže upchaté 
- Olejový výtokový kanál upchatý 
- Reťaz je tupá 

- Olej doplniť 
- Vyčistiť uzáver olejovej nádrže 
- Olejový výtokový kanál 

spriechodniť 
- Reťaz nabrúsiť alebo vymeniť 

Reťazová píla trhá, 
vibruje alebo nepíli 
správne 

- Napnutie reťaze príliš voľné 
- Reťaz je tupá 
- Reťaz je opotrebovaná 
- Zuby píly ukazujú do nesprávneho 

smeru 

- Nastaviť napnutie reťaze 
- Reťaz nabrúsiť alebo vymeniť 
- Reťaz vymeniť 
- Pílovú reťaz nanovo namontovať so 

zubami do správneho smeru 
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12. Signalizácia nabíjačky 

 
Stav signalizácie  

Význam a opatrenie Červená 
LED 

Zelená 
LED 

Vyp Bliká Pripravená k prevádzke 
Nabíjačka je zapojená na sieť a pripravená k prevádzke, akumulátor nie je 
v nabíjačke. 

Zap Vyp Nabíjanie 
Nabíjačka nabíja akumulátor v rýchlo nabíjacom režime. Príslušné doby 
nabíjania nájdete priamo na nabíjačke. 
Upozornenie! Podľa prítomného stavu nabitia akumulátora sa môžu 
skutočné doby nabíjania čiastočne odlišovať. 

Vyp Zap Akumulátor je nabitý a pripravený na použitie. 
Potom sa po úplnom nabití prepne do udržiavacieho nabíjania. 
Za týmto účelom nechajte akumulátor približne 15 minút dlhšie na 
nabíjačke. 
Opatrenie: 
Vyberte akumulátor z nabíjačky. Odpojte nabíjačku zo siete. 

Bliká Vyp Prispôsobené nabíjanie 
Nabíjačka sa nachádza v režime šetrného nabíjania. 
Pritom sa akumulátor z bezpečnostných dôvodov nabíja pomalšie a potre- 
buje viac času. Toto môže mať nasledovné príčiny: 
- Akumulátor sa veľmi dlhú dobu nenabíjal. 
- Teplota akumulátora neleží v ideálnom rozsahu. 
Opatrenie: 
Počkajte do ukončenia procesu nabíjania, akumulátor je možné napriek 
tomu ďalej nabíjať. 

Bliká Bliká Chyba 
Proces nabíjania už nie je možný. Akumulátor je defektný. 
Opatrenie: 
Defektný akumulátor nesmie byť naďalej nabíjaný! 
Vyberte akumulátor z nabíjačky. 

Zap Zap Tepelná porucha 
Akumulátor je príliš horúci (napr. priame slnečné žiarenie) alebo príliš stu- 
dený (pod 0 °C) 
Opatrenie: 
Vyberte akumulátor a skladujte ho 1 deň pri izbovej teplote (cca 20 °C). 
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Len pre krajiny EÚ 
 

Neodstraňujte elektrické prístroje ako domový odpad! 
 

Podľa Európskej smernice 2012/19/ES o odpade z elektrických a elektronických zariadení (OEEZ) a v 
súlade s národnými právnymi predpismi sa musia použité elektronické prístroje odovzdať do triedeného 
zberu a musí sa zabezpečiť ich špecifické spracovanie v súlade s ochranou životného prostredia (recy- 
klácia). 

Recyklačná alternatíva k výzve na spätné zaslanie výrobku: 
Majiteľ elektrického prístroja je alternatívne namiesto spätnej zásielky povinný spolupracovať pri riad- 
nej recyklácii prístroja v prípade vzdania sa jeho vlastníctva. Starý prístroj môže byť za týmto účelom 
taktiež prenechaný zbernému miestu, ktoré vykoná odstránenie v zmysle národného zákona o recyklácii 
a odpadovom hospodárstve. Netýka sa to dielov príslušenstva, priložených k starým prístrojom a po- 
mocných prostriedkov bez elektronických komponentov. 

 
Dodatočná tlač alebo iné reprodukovanie dokumentácie a sprievodných dokladov výrobkov, taktiež ich 
častí, je prípustná len s výslovným súhlasom spoločnosti iSC GmbH. 

Technické zmeny vyhradené 
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Servisné informácie 

Vo všetkých krajinách uvedených na záručnom liste máme kompetentných servisných partnerov, 
ktorých kontakty je možné prevziať zo záručného listu. Sú Vám k dispozícii pre akékoľvek servisné 
požiadavky ako opravy, objednávanie náhradných a opotrebovávaných dielov alebo nákup spotrebných 
materiálov. 

Je potrebné dbať na to, že v prípade tohto výrobku podliehajú nasledujúce diely bežnému pracovnému 
alebo prirodzenému opotrebeniu, resp. sú nasledujúce diely považované za spotrebný materiál. 

 
Kategória Príklad 

Diely podliehajúce opotrebeniu* Lišta, Akumulátor 

Spotrebný materiál / spotrebné diely* Pílová reťaz 

Chýbajúce diely  

* nie je bezpodmienečne obsiahnuté v objeme dodávky! 
 

V prípade nedostatkov alebo chýb Vás prosíme, aby ste príslušnú chybu nahlásili na adrese www.isc- 
gmbh.info. Prosím, dbajte na presný popis chyby a odpovedzte pritom v každom prípade na nasledu- 
júce otázky: 

• Fungoval prístroj predtým alebo bol od začiatku chybný? 
• Všimli ste si niečo pred vyskytnutím poruchy (symptóm pred poruchou)? 
• Aké chybné funkcie podľa Vás prístroj vykazuje (hlavný symptóm)? 

Popíšte túto chybnú funkciu. 
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Záručný list 

Vážená zákazníčka, vážený zákazník, 
naše výrobky podliehajú prísnej kontrole kvality. V prípade, že nebude prístroj napriek tomu bezchybne 
fungovať, je nám to veľmi ľúto a prosíme Vás, aby ste sa obrátili na našu servisnú službu na adrese 
uvedenej na tomto záručnom liste. Radi Vám budeme k dispozícii taktiež telefonicky na uvedenom ser- 
visnom telefónnom čísle. Pre uplatnenie nárokov na záručné plnenie platia nasledujúce podmienky: 
1. Tieto záručné podmienky sa týkajú výlučne štandardných spotrebiteľov, t.j. takých osôb, ktoré tento 

výrobok nechcú používať na účely v rámci svojich remeselníckych činností ani na iné samostatne 
zárobkové činnosti. Tieto záručné podmienky upravujú dodatočné záručné plnenia, ktoré nižšie 
uvedený výrobca poskytuje kupujúcim svojich nových prístrojov dodatočne k zákonnej záruke. Vaše 
zákonné nároky na záruku nie sú touto zárukou dotknuté. Naše záručné plnenie je pre Vás zadarmo. 

2. Záručné plnenie sa vzťahuje výlučne len na nedostatky na Vami zakúpenom novom prístroji nižšie 
uvedeného výrobcu, ktoré sú spôsobené chybami materiálu alebo výrobnými chybami, a podľa 
nášho uváženia sa obmedzuje na odstránenie týchto nedostatkov na prístroji alebo výmenu príst- 
roja. Prosím, dbajte na to, že naše prístroje neboli svojim určením konštruované na profesionálne, 
remeselnícke ani odborné použitie. Táto záručná zmluva sa preto neuzatvára, ak sa prístroj počas 
záručnej doby používal v profesionálnych, remeselníckych alebo priemyselných prevádzkach, alebo 
ak bol vystavený namáhaniu rovnocennému s takýmto použitím. 

3. Z našej záruky sú vylúčené: 
- Škody na prístroji, ktoré boli spôsobené nedodržaním montážneho návodu alebo na základe neo- 
dbornej inštalácie, nedodržaním návodu na použitie (ako napr. pripojením na nesprávne sieťové 
napätie alebo druh prúdu) alebo nedodržaním pokynov pre údržbu a bezpečnostných pokynov 
alebo vystavením prístroja abnormálnym poveternostným podmienkam alebo nedostatočnou 
starostlivosťou a údržbou. 
- Škody na prístroji, ktoré boli spôsobené zneužívaním alebo nesprávnym používaním (ako napr. 
preťaženie prístroja alebo použitie neprípustných pracovných nástrojov alebo príslušenstva), 
vniknutím cudzích telies do prístroja (ako napr. piesok, kamene alebo prach, prepravné 
poškodenia), použitím násilia alebo cudzieho pôsobenia (napr. škody spôsobené pádom). 
- Škody na prístroji alebo na častiach prístroja, ktoré zodpovedajú príslušnému pracovnému, 
bežnému alebo inému prirodzenému opotrebeniu. 

4. Doba záruky je 24 mesiacov a začína plynúť od dátumu zakúpenia prístroja. Nároky na záruku sa 
musia uplatniť pred koncom uplynutia záručnej doby do dvoch týždňov od zistenia nedostatku. 
Uplatnenie nárokov na záruku po uplynutí záručnej doby je vylúčené. Oprava alebo výmena príst- 
roja nevedie k predĺženiu záručnej doby ani nedochádza na základe tohto plnenia ku vzniku novej 
záručnej doby pre prístroj ani pre akékoľvek inštalované náhradné diely. To platí taktiež pri použití 
miestneho servisu. 

5. Pre uplatnenie Vášho nároku, prosím nahláste defektný prístroj na adrese: www.isc-gmbh.info. 
Prosíme, aby ste mali k dispozícii účtenku alebo iné doklady o zakúpení nového prístroja. Príst- 
roje, ktoré budú zaslané bez príslušných dokladov alebo bez typového štítku, budú vylúčené zo 
záručného plnenia kvôli nedostatočnej možnosti identifikácie. Ak spadá defekt prístroja pod naše 
záručné plnenie, dostanete obratom naspäť opravený alebo nový prístroj. 

Samozrejme Vám radi opravíme nedostatky na prístroji na Vaše náklady, ak tieto nedostatky nespadajú 
alebo už nespadajú do rozsahu záruky. Prosím, pošlite nám v takom prípade prístroj na našu servisnú 
adresu. 

Ohľadne opotrebovávaných, spotrebných a chýbajúcich dielov poukazujeme na obmedzenia tejto 
záruky podľa servisných informácií uvedených v tomto návode na obsluhu. 
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ISC GmbH · Eschenstraße 6 · D-94405 Landau/Isar 
Konformitätserklärung 
D erklärt folgende Konformität gemäß EU-Richtlinie und 

Normen für Artikel 
GB explains the following conformity according to EU directi- 

ves and norms for the following product 
F déclare la conformité suivante selon la directive CE et les 

normes concernant l’article 
I dichiara la seguente conformità secondo la direttiva UE e 

le norme per l’articolo 
NL verklaart de volgende overeenstemming conform EU 

richtlijn en normen voor het product 
E declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y 

normas de la UE para el artículo 
P declara a seguinte conformidade, de acordo com as 

diretiva CE e normas para o artigo 
DK attesterer følgende overensstemmelse i medfør af 

EU-direktiv samt standarder for artikel 
S förklarar följande överensstämmelse enl. EU-direktiv och 

standarder för artikeln 
FIN vakuuttaa, että tuote täyttää EU-direktiivin ja standardien 

vaatimukset 
EE tõendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele 
CZ vydává následující prohlášení o shodě podle směrnice EU 

a norem pro výrobek 
SLO potrjuje sledečo skladnost s smernico EU in standardi za 

izdelek 
SK vydáva nasledujúce prehlásenie o zhode podľa smernice 

EÚ a noriem pre výrobok 
H a cikkekhez az EU-irányvonal és Normák szerint a 

következő konformitást jelenti ki 

PL deklaruje zgodność wymienionego poniżej artykułu z 
następującymi normami na podstawie dyrektywy WE. 

BG декларира съответното съответствие съгласно 
Директива на ЕС и норми за артикул 

LV paskaidro šādu atbilstību ES direktīvai un standartiem 
LT apibūdina šį atitikimą EU reikalavimams ir prekės normoms 
RO declară următoarea conformitate conform directivei UE şi 

normelor pentru articolul 
GR δηλώνει την ακόλουθη συμμόρφωση σύμφωνα με την 

Οδηγία ΕΚ και τα πρότυπα για το προϊόν 
HR potvrđuje sljedeću usklađenost prema smjernicama EU i 

normama za artikl 
BIH potvrđuje sljedeću usklađenost prema smjernicama EU i 

normama za artikl 
RS potvrđuje sledeću usklađenost prema smernicama EZ i 

normama za artikal 
RUS следующим удостоверяется, что следующие продукты 

соответствуют директивам и нормам ЕС 
UKR проголошує про зазначену нижче відповідність виробу 

директивам та стандартам ЄС на виріб 
MK ја изјавува следната сообрзност согласно 

ЕУ-директивата и нормите за артикли 
TR Ürünü ile ilgili AB direktifleri ve normları gereğince aşağıda 

açıklanan uygunluğu belirtir 
N erklærer følgende samsvar i henhold til EU-direktivet og 

standarder for artikkel 
IS Lýsir uppfyllingu EU-reglna og annarra staðla vöru 

Modul Motor GE-HC 18 Li T / Modul Kettensäge GE-LC 18 Li T / Ladegerät Power-X-Charger (Einhell) 
 

2014/29/EU 
2005/32/EC_2009/125/EC 
2014/35/EU 
2006/28/EC 

X 2014/30/EU 
2014/32/EU 
2014/53/EU 
2014/68/EU 
(EU)2016/426 
Notified Body: 

(EU)2016/425 
X 2011/65/EU_(EU)2015/863 

 
X  2006/42/EC 

X  Annex IV 
Notified Body: TÜV Rheinland 
Notified Body No.: 0197 
Reg. No.: BM 50322805 0001 

X 2000/14/EC_2005/88/EC 
X Annex V 

Annex VI 
Noise: measured LWA = 98,23 dB (A); guaranteed LWA = 102 dB (A) 
P = kW; L/Ø = cm 
Notified Body: 

2012/46/EU_(EU)2016/1628 
Emission No.: 

 
 

Standard references: EN 60745-1; EN 60745-2-15; EN 62233; EN 60335-1; 
EN 60335-2-29; EN 55014-1; EN 55014-2; EN 61000-3-2; EN 61000-3-3 

 
 

Landau/Isar, den 28.02.2019       
Weichselgartner/General-Manager Wei/Product-Management 

 
First CE: 14 Archive-File/Record: NAPR020690 
Art.-No.: 34.108.10 / 34.108.15 I.-No.: 11014 Documents registrar: Landauer Josef 
Subject to change without notice Wiesenweg 22, D-94405 Landau/Isar 
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